Ship for World Youth Program: PROGRAM #2

After SWY Stories for the Future

s WAVE SOUTH AMERICA

SUN., DEC. 20. 8:00-11:00 AM

*JAPAN STANDARD TIME (JST:UTC+9)
-Time is indicated in Japan Standard Time -

8:00 - 8:20

Carlos Arbaiza Meza Thierry Garcia OO P e ning .
X pening message by the State Minister
(SWY27, Peru) (SWY32, Brazil) for the Cabinet Office
Associate Professor (UPC, Perti) Student at the University of
Researcher at Okayama University the State of Amazonas (UEA)

. o o 8:20 - 8:25
Ex-participants who represent Peru and Brazil will share their stories
of the Ship for World Youth Program and cross-border friendship they

built onboard the ship. Orientation

%y,m Conn: 8:25 - 8:55

Jose Sano Takahashi (Peru)

Third-generation Japanese descendant

BA in Communications, University of Lima (1999) ( Break Tim e)
Studied at Shizuoka University for one year (2002)

MBA, ESAN University (2009)

Interpreter in Japanese, English, and Spanish

. 9:10 - 10:00
Paving Our Future through Youth Exchange

Ex-participants who are active in leadership positions in society will

talk about their experiences on SWY and how these contributed to

their efforts to solve social issues after participating. In this session, .

we invite Jose Sano Takahashi who participated in SWY11 for the first ( Break Tim e)
time as a Participating Youth, then became a National Leader and a

program facilitator. After participating eight times in the SWY

program, he now has his own company in Peru and is working with 10:15 - 11:00
his clients such as the Japanese Embassy in Lima, Japan

International Cooperation Agency (JICA), and Japan External Trade

Organization (JETRO). He will share how he is utilizing skills he

gained from his many SWY experiences.

Ex-participants will hold a session according to their special skills and interests.

Valentina Ardiles (SWY28, Chlle)%‘\ Carlos Arbaiza Meza (SWY27, Peru)

"e“ SWY and Languages: Educating Our Emotions:
" From Speaking to Interpreting ‘/, Keeping Life's Balance

In this session, Valentina who is fluent in Carlos will talk about how to deal with emotions
Spanish, English, and Japanese will talk about in a healthy way, improving the quality of your
her experiences as an interpreter and how she perspective and thoughts, allowing you to keep
improved her language skill. your integrity even at difficult times.

Register at http://swywave.net/en/




